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El memorandum de Electronic Musical Enterprise
asustaba a Nat Flieger y no sabia por qué. Después de
todo, suponia una gran oportunidad, pues estaba rela-
cionado con el famoso pianista soviético Richard Kon-
grosian, un psicocinético que interpretaba a Brahms y
Schumann sin tocar manualmente el teclado y al que
habian localizado en su casa veraniega de Jenner, Cali-
fornia. Con suerte, Kongrosian estaria disponible para
una serie de sesiones de grabaciéon con EME. Sin em-
bargo...

Tal vez, reflexiono Flieger, eran los bosques htime-
dos y sombrios de la zona norte de la region de Califor-
nia lo que le repelia; le gustaban las secas tierras del
sur, cerca de Tijuana, donde EME mantenia sus ofici-
nas centrales. Pero Kongrosian, segun la nota, no sal-
dria de su residencia de verano; se habia recluido en
una especie de retiro, posiblemente a causa de alguna
situacion doméstica desconocida, aunque se sospecha-
ba que era una tragedia relacionada o bien con su es-
posa o con su hijo. Esta habia sucedido anos atras, se-
gun daba a entender la nota.

Eran las nueve de la manana. Nat Flieger, medi-
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tabundo, sirvi6 agua en una taza y alimento a la forma
de vida protoplasmica incorporada en el sistema de
grabacion Ampek F-a2 que tenia en su oficina; la forma
de vida de Ganimedes no experimentaba ningtin dolor
y no habia puesto ninguna objecion a ser convertida en
parte de un sistema electronico... Neurolégicamente
primitiva, era excelente como receptor auditivo.

El agua fluyo por las membranas del Ampek F-a2 'y
fue absorbida con agradecimiento; los conductos del
sistema viviente latieron. Podria llevarte conmigo, de-
cidi6 Flieger. El F-a2 era portatil y lo preferia a otro
tipo de equipo mas sofisticado. Flieger encendio un
purito y se acerco a la ventana de su oficina para desco-
rrer la persiana: el calido sol mexicano irrumpi6 en la
habitacion, y €l parpaded. El F-a2 se sumergi6 enton-
ces en un estado de extrema actividad, pues la luz del
sol y el agua estimulaban sus procesos metabolicos. Por
hébito, Flieger lo contempl6 trabajar, pero su mente
estaba aun con el memorandum. Una vez mas levanto
el informe, lo apreto, y este instantaneamente silbo:

—... esta oportunidad ofrece a EME todo un desatio,
Nat. Kongrosian rehusa tocar en publico, pero tene-
mos un contrato con €l a través de nuestro afiliado en
Berlin, Art-Cort, y legalmente podemos hacer que
Kongrosian grabe para nosotros..., al menos si conse-
guimos que se quede lo suficiente. ¢:No es cierto, Nat?

—Si —asintid, ausente, Nat Flieger, respondiendo a
la voz de Leo Dondoldo.

¢Por qué habia comprado el famoso pianista sovié-
tico una casa de verano en el norte de California? Eso,
en si mismo, era un hecho radical, desaprobado por el
gobierno central de Varsovia. Y si Kongrosian habia
aprendido a desafiar los dictados de la suprema autori-
dad comunista, apenas podia esperarse que no esqui-
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vara un enfrentamiento con EME; Kongrosian, que
ahora tenia mas de sesenta anos, era un profesional en
todo lo referente a ignorar las ramificaciones legales
de la vida social contemporanea, bien fuera en tierras
comunistas o en Estados Unidos de Europa y América
(EUEA). Como muchos otros artistas, Kongrosian iba
a lo suyo, situado entre las dos poderosas realidades
sociales.

Habria que regatear un poco en una negociacion
de este tipo. El publico tenia poca memoria, como es
bien sabido; habria que recordarle a la fuerza la exis-
tencia de Kongrosian y sus talentos psionicos musica-
les. Pero el departamento de publicidad de EME se
encargaria de eso; después de todo, se las habian arre-
glado para lanzar a muchos desconocidos, y Kongro-
sian, a pesar de su oscuridad momentanea, no lo era.
Pero me pregunto si Kongrosian sigue siendo tan bue-
no hoy, reflexion6 Nat Flieger.

La nota estaba intentando convencerlo sobre eso
mismo.

—... todo el mundo sabe que Kongrosian ha estado
tocando hasta hace muy poco en reuniones privadas
—declaro fervientemente—. Para peces gordos en Polo-
nia y Cuba, y ante la €lite puertorriquena de Nueva
York. Hace un ano se present6 en Birmingham ante
cincuenta millonarios negros, con fines benéficos; los
fondos fueron destinados a ayudar a la colonizacion
lunar afromusulmana. He hablado con un par de com-
positores modernos que estaban presentes; juran que
no habia perdido ni una pizca de su talento. Veamos...,
eso fue en 2040. Entonces tenia cincuenta y dos anos.
Y, por supuesto, esta siempre presente en la Casa Blan-
ca, tocando para Nicole y esa nulidad de der Alte.

Mejor que llevemos el F-a2 a Jenner y lo grabemos,

9



decidio Nat Flieger. Porque puede que esta sea nuestra
ultima oportunidad; los artistas psis como Kongrosian
tienen fama de morir pronto.

—Me encargaré de eso, senor Dondoldo —contesto a
la nota—. Volaré hasta Jenner y trataré de negociar con
Kongrosian personalmente.

Esa fue su decision. La nota emiti6 un silbidito de
jubilo. Nat Flieger sinti6 simpatia hacia ella.

—¢Es cierto, doctor Egon Superb, que va a intentar en-
trar hoy en su oficina? —pregunt6 la maquina entrevis-
tadora, zumbante, alerta, extranamente persistente.

Deberia haber algin medio de evitar que las ma-
quinas entrevistadoras entraran en casa, reflexiono el
doctor Superb. Sin embargo, no lo habia.

—Si —respondio—. En cuanto termine de tomarme el
desayuno cogeré mi biciclo, me dirigiré a San Francis-
co, aparcaré y caminaré directamente hasta mi oficina
en Post Street, donde como de costumbre analizaré a
mi primer paciente del dia. A pesar de la leyy del Acta
McPhearson.

Apuro el cafeé.

—¢Y tiene usted apoyo...?

—La AIPP ha apoyado completamente mi accion —dijo
el doctor Superb. En realidad, habia hablado con el con-
sejo ejecutivo de la Asociacion Internacional de Psicoana-
listas Practicantes hacia solo diez minutos—. No sé por qué
me han elegido para la entrevista. Todos los miembros de
la AIPP estaran en sus oficinas esta manana.

Y habia mas de diez mil miembros, repartidos por
los EUEA, tanto en Norteamérica como en Europa.

La maquina entrevistadora ronrone6 con familia-
ridad.

10



—:Quién cree que es responsable de la aprobacion
del Acta McPhearson y de la pronta disposicion de der
Alte para convertirla en ley?

—Sabes quién —dijo el doctor Superb—. Lo mismo
que yo. No es el ejército, ni Nicole ni siquiera la PN. Es
la gran empresa ético-farmacéutica, el cartel A. G. Che-
mie, de Berlin.

Todo el mundo sabia eso; apenas era noticia. La po-
derosa firma alemana habia vendido al mundo la idea
de usar drogoterapia para las enfermedades mentales;
habia una fortuna en juego en el negocio. Y los psicoa-
nalistas eran charlatanes, a la par que los mercachifles
y los curanderos. Ya no era como en los viejos tiempos,
en el siglo anterior, cuando los psicoanalistas habian
tenido peso especifico. El doctor Superb suspiro.

—cLe causa angustia abandonar su profesion bajo
presiones externas? —pregunto, incisiva, la maquina
entrevistadora.

—-Dile a tu audiencia que tenemos intencion de
continuar, con ley o sin ella —contesté lentamente el
doctor Superb—. Podemos servir de ayuda, igual que la
terapia quimica puede hacerlo. En particular para las
distorsiones caracterologicas..., donde hay que tener
en cuenta la historia completa del paciente.

Ahora se dio cuenta de que la maquina entrevista-
dora representaba a una de las principales cadenas de
television; una audiencia de quiza cincuenta millones
de personas le estaba observando. De repente, el doc-
tor Superb se sinti6 cohibido.

Después del desayuno, cuando se dirigia a su bici-
clo, encontr6 una segunda maquina entrevistadora es-
perandolo.

—Damas y caballeros, este es el ultimo de la raza de
los analistas de la Escuela de Viena. Tal vez el distingui-
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do psicoanalista doctor Superb nos dirija unas pala-
bras. ¢Doctor? —Rodé hacia ¢él, obstaculizandole el
paso—. ¢Como se siente, senor?

—Me siento fatal. Por favor, quitate de en medio
—dijo el doctor.

—Vaa su oficina por ultima vez —declar6 la maquina
mientras se apartaba—. El doctor Superb tiene el aspec-
to de un condenado, y sin embargo se lo ve secreta-
mente orgulloso del servicio que segun €l ha realizado
con su trabajo. Pero los tiempos cambian y los doctores
como €l pasan..., solo el futuro dira si eso es bueno.
Como la practica de las donaciones de sangre, el psi-
coanalisis se ha quedado desfasado, y ahora una nueva
terapia ha ocupado su lugar.

El doctor Superb mont6 en su biciclo, lo puso en
marcha y empezo a rodar hacia la autopista que lo lle-
varia a San Francisco; aiin se sentia mal, pues temia lo
que sabia que era inevitable: la confrontacién con las
autoridades que lo esperaban.

Ya no era un hombre joven. Habia demasiada car-
ne floja en su cintura; fisicamente, era excesivamente
gordo, y algo mayor para participar en este tipo de
asuntos. Se estaba quedando calvo, lo que le producia
angustia cada manana, al mirarse al espejo. Cinco anos
antes se habia divorciado de su tercera esposa, Livia, y
no habia vuelto a casarse. Su carrera era su vida, su fa-
milia. Y ahora ¢qué? Era indiscutible que, como habia
dicho la maquina entrevistadora, hoy iba a su oficina
por ultima vez. Cincuenta millones de personas en
Norteamérica y Europa lo verian, pero ¢le daria esto
una nueva vocacion, un nuevo fin trascendental para
reemplazar al antiguo? No.

Para animarse un poco, cogio el teléfono del bici-
clo y marco6 una oracion.
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Después de aparcar, cuando caminaba hacia su ofi-
cina en Post Street, descubrié que una pequena multi-
tud de personas, varias maquinas informadoras y un
punado de policias uniformados de azul lo esperaban.

—Buenos dias —les dijo sorprendido el doctor Su-
perb mientras subia, llave en mano, la escalera del edi-
ficio.

La multitud le hizo sitio. Abri6 la puerta, dejando
que la luz del sol matutino iluminara el largo corredor,
con las pinturas de Paul Klee y Kandinsky que €l y el
doctor Bucleman habian colocado hacia siete anos,
cuando habian decorado juntos el viejo edificio.

—La prueba llegara, senores televidentes, cuando
aparezca el primer paciente del dia —declar6 una de las
maquinas informadoras.

La policia, en posicion de descanso, esperaba en
silencio. Deteniéndose ante el umbral, antes de entrar
en su oficina, el doctor Superb mir6 a la gente y luego
dijo:

—Bonito dia. Al menos para ser octubre.

Intent6 pensar en algo mas que decir, alguna frase
heroica que revelara la nobleza de sus sentimientos y
posicion. Pero no se le ocurrioé nada. Tal vez, concluyo,
era porque simplemente no habia ninguna nobleza en
todo esto; se limitaba a hacer lo que habia hecho cinco
dias por semana durante anos, y no se necesitaba nin-
gun coraje especial para ejecutar la vieja rutina una vez
mas. Por supuesto, pagaria esta tonta persistencia con
su arresto; lo sabia intelectualmente, pero su cuerpo,
su sistema nervioso, no lo sabia. Continud su camino.

—iEstamos con usted, doctor! jBuena suerte! —grito
alguien en la multitud, una mujer.

Otros le sonrieron, y se alzo un breve aplauso. Los
policias parecian aburridos. El doctor Superb cerro6 la
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puerta y continu6. En la habitacion delantera, sentada
a su escritorio, Amanda Conners, su secretaria y recep-
cionista, alzo la cabeza.

—Buenos dias, doctor —djijo.

Su sedoso pelo rojo brillaba, atado por un lazo, y sus
pechos resaltaban divinamente bajo su jersey de lana.

—Buenos dias —dijo el doctor, complacido de verla
en su sitio ese dia, y tan bien arreglada.

Le tendi6 su abrigo, que ella colgé en el guarda-
rropa.

—:Quién es el primer paciente? —pregunt6 mientras
encendia un cigarro Florida suave.

—El senor Rugge, doctor —dijo Amanda tras consul-
tar su libro—. A las nueve. Eso le deja tiempo para to-
mar una taza de café. La prepararé.

Rapidamente se dirigi6 a la maquina de café del
rincon.

—Sabe lo que va a pasar aqui dentro de unos minu-
tos, ¢no? —pregunt6 Superb.

—Oh, si. Pero la AIPP pagara la fianza, ¢no?

Le tendio el vasito de papel. Le temblaban los dedos.

—Me temo que esto significa el final de su trabajo.

—Si. -Mandy asintio, sin sonreir ya; sus grandes 0jos
se habian ensombrecido—. No comprendo por qué der
Alteno veto esa acta; Nicole estaba en contra y yo estu-
ve segura hasta el ultimo momento de que la vetaria.
Dios mio, el gobierno dispone de un equipo para viajar
en el tiempo; seguro que pueden ir y ver el dano que
esto causara, el empobrecimiento de nuestra sociedad.

—Tal vez lo hicieron.

Y, penso, no habria empobrecimiento ninguno.

La puerta de la oficina se abri6 y en ella apareci6 el
primer paciente del dia, Gordon Rugge, palido y ner-
vioso.
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—Bueno, ha venido.

En realidad, Rugge llegaba temprano.

—Los malditos —dijo Rugge.

Era un hombre alto y delgado, en la treintena, bien
vestido; de profesion, agente de bolsa en Montgomery
Street.

Tras Rugge aparecieron dos miembros de paisano de
la Policia Ciudadana. Clavaron la mirada en el doctor Su-
perb, esperando. Las maquinas informadoras extendie-
ron sus tubos receptores, chupando datos rapidamente.
Durante unos momentos, nadie se movié ni hablo.

—Entremos en mi despacho —le dijo el doctor a Rug-
ge—y continuemos donde nos quedamos el viernes pa-
sado.

—Esta usted arrestado —dijo de inmediato uno de
los dos policias. Dio un paso adelante y tendi6 hacia el
médico una orden judicial-. Vamos.

Cogi6 al doctor por el brazo y lo llevé hacia la
puerta; su companero se coloco al otro lado, quedan-
do asi Superb entre ambos. Se hizo con limpieza, sin
alboroto.

—-Lo siento, Gordon -le dijo el médico a Rugge-.
Obviamente, no hay nada que pueda hacer para conti-
nuar con su terapia.

—Las ratas quieren que tome drogas —dijo Rugge
amargamente—. Y saben que las pildoras me ponen en-
fermo; son téxicas para mi organismo.

—Es interesante observar la lealtad del paciente del
analista —-murmuraba una de las maquinas informado-
ras, para beneficio de su audiencia—. Y, sin embargo,
¢por qué no? Este hombre ha depositado su fe en el
psicoanalisis posiblemente durante anos.

—Durante seis anos —le dijo Rugge—. Y continuaria
otros seis mas, si fuera necesario.
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Amanda Conners sac6 su panuelo y empezo a llo-
rar en silencio.

Cuando el doctor Superb, escoltado por los dos de-
tectives de paisano y la policia uniformada de San
Francisco, fue introducido en el coche patrulla, la mul-
titud le expresé su apoyo una vez mads. Pero Superb
observo que casi todos eran personas mayores. Restos
de los tiempos en que el psicoanalisis era respetado;
como €l mismo, partes de otra era completamente dis-
tinta. Dese6 que hubiera algunos jovenes entre la mul-
titud, pero no habia ninguno.

En la comisaria, un hombre de cara delgada, que vestia
un pesado abrigo y fumaba un cigarrillo filipino Bela
King, mir6 por la ventana con ojos frios y consult6 su
reloj. Luego se movio, nervioso.

Acababa de apagar su cigarro y se disponia a encen-
der otro cuando vio el coche de policia. De inmediato
se precipit6 hacia la plataforma de llegada, donde los
policias se preparaban para empezar a procesar al indi-
viduo en cuestion.

—Doctor —dijo—. Soy Wilder Pembroke. Me gustaria
hablar con usted un momento. —Hizo un gesto a los
policias y estos se retiraron, dejando solo al doctor Su-
perb—. Vamos dentro. Tengo permiso para usar tempo-
ralmente una habitacion del segundo piso. Esto no re-
querira mucho tiempo.

—No es usted de la policia —dijo el doctor Superb,
tras observarlo con suspicacia—. O puede que sea PN
—continud, intranquilo—. Si, debe de ser eso.

—-Solo considéreme parte interesada —dijo Pem-
broke mientras lo conducia al ascensor. Bajo la voz
cuando un grupo de oficiales de policia pas6 junto a
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ellos—. Interesada en verle de vuelta en su oficina, tra-
tando a sus pacientes.

—:Tiene autoridad para hacerlo? —pregunté el
doctor.

—Eso creo.

El ascensor lleg6 y ambos entraron en €l.

—-Sin embargo, tardaremos una hora, mas o menos,
en llevarlo de vuelta. Por favor, intente ser paciente
—anadio.

Pembroke encendi6 un cigarro. No ofrecié uno a
Superb.

—:Puedo preguntar con qué agencia trabaja?

—Se lo he dicho. -Pembroke parecia irritado—. Sim-
plemente considéreme parte interesada, ;comprende?

Mir6 a Superb, y ninguno de los dos habl6 hasta
alcanzar el segundo piso.

—Lamento ser tan brusco —dijo Pembroke cuando
los dos recorrian el pasillo—. Pero me preocupa mucho
su arresto. Me molesta.

Abri6 la puerta de la habitacion 209 y Superb, cau-
telosamente, entro en ella.

—Por supuesto, me molesto con mucha facilidad. Es
mi oficio, mas o menos. Igual que el suyo es no permi-
tirse involucrarse emocionalmente —dijo sonriendo,
pero el doctor no le devolvié la sonrisa.

Demasiado tenso, pens6 Pembroke. La reaccion de
Superb encajaba con el perfil contenido en el informe.

Se sentaron cansinamente, observandose el uno al
otro.

—Un hombre va a acudir a su consulta —dijo Pem-
broke—. Dentro de poco va a ser paciente suyo, ¢com-
prende? Asi que queremos que esté usted alli. Queremos
que su consulta esté abierta para que pueda admitirlo y
tratarlo.
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—Ya veo —asintio el doctor Superb, con la cara rigida.

—No nos preocupan los demds a quienes trate. No
nos importa si empeoran, si sanan, le pagan una fortu-
na o le dejan a deber sus cuentas. Nada. Solo este indi-
viduo.

-Y, después de que haya sido tratado, ;me cerraran
la consulta? ;Como a todos los demas psicoanalistas?

—Hablaremos de eso entonces. No ahora.

—:Quién es el hombre?

—No voy a decirselo.

—Supongo que han usado el aparato para viajar en
el tiempo de Von Lessinger para ver mis resultados con
ese hombre —dijo el doctor Superb tras una pausa.

-Si.

—Entonces no tienen dudas de que podré curarlo.

—Al contrario —dijo Pembroke—. No podra ayudar-
lo. Exactamente por eso es por lo que le queremos alli.
Si se le aplica terapia quimica recobrara su equilibrio
mental, y es extremadamente importante para noso-
tros que siga enfermo. Asi que puede ver, doctor, que
necesitamos la existencia permanente de un charlatan,
un psicoanalista practicante. —Encendi6é de nuevo su
cigarro, que se habia apagado—. De modo que sus ins-
trucciones primarias son: no rehuse ningin nuevo pa-
ciente, ;ccomprende? Por enfermo que esté... o, mejor
aun, por sano que parezca.

Sonrié. La incomodidad del doctor le divertia.
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El memorandum de Electronic Musical Enterprise
asustaba a Nat Flieger y no sabia por qué. Después de
todo, suponia una gran oportunidad, pues estaba rela-
cionado con el famoso pianista soviético Richard Kon-
grosian, un psicocinético que interpretaba a Brahms y
Schumann sin tocar manualmente el teclado y al que
habian localizado en su casa veraniega de Jenner, Cali-
fornia. Con suerte, Kongrosian estaria disponible para
una serie de sesiones de grabaciéon con EME. Sin em-
bargo...

Tal vez, reflexiono Flieger, eran los bosques hume-
dos y sombrios de la zona norte de la region de Califor-
nia lo que le repelia; le gustaban las secas tierras del
sur, cerca de Tijuana, donde EME mantenia sus ofici-
nas centrales. Pero Kongrosian, segin la nota, no sal-
dria de su residencia de verano; se habia recluido en
una especie de retiro, posiblemente a causa de alguna
situacion doméstica desconocida, aunque se sospecha-
ba que era una tragedia relacionada o bien con su es-
posa o con su hijo. Esta habia sucedido anos atras, se-
gun daba a entender la nota.

Eran las nueve de la manana. Nat Flieger, medi-
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tabundo, sirvi6 agua en una taza y alimento a la forma
de vida protoplasmica incorporada en el sistema de
grabacion Ampek F-a2 que tenia en su oficina; la forma
de vida de Ganimedes no experimentaba ningtin dolor
y no habia puesto ninguna objecion a ser convertida en
parte de un sistema electronico... Neurolégicamente
primitiva, era excelente como receptor auditivo.

El agua fluyo por las membranas del Ampek F-a2 'y
fue absorbida con agradecimiento; los conductos del
sistema viviente latieron. Podria llevarte conmigo, de-
cidi6 Flieger. El F-a2 era portatil y lo preferia a otro
tipo de equipo mas sofisticado. Flieger encendio un
purito y se acerco a la ventana de su oficina para desco-
rrer la persiana: el calido sol mexicano irrumpi6 en la
habitacion, y €l parpaded. El F-a2 se sumergi6 enton-
ces en un estado de extrema actividad, pues la luz del
sol y el agua estimulaban sus procesos metabolicos. Por
hébito, Flieger lo contempl6 trabajar, pero su mente
estaba aun con el memorandum. Una vez mas levanto
el informe, lo apreto, y este instantaneamente silbo:

—... esta oportunidad ofrece a EME todo un desatio,
Nat. Kongrosian rehusa tocar en publico, pero tene-
mos un contrato con €l a través de nuestro afiliado en
Berlin, Art-Cort, y legalmente podemos hacer que
Kongrosian grabe para nosotros..., al menos si conse-
guimos que se quede lo suficiente. ¢:No es cierto, Nat?

—Si —asintid, ausente, Nat Flieger, respondiendo a
la voz de Leo Dondoldo.

¢Por qué habia comprado el famoso pianista sovié-
tico una casa de verano en el norte de California? Eso,
en si mismo, era un hecho radical, desaprobado por el
gobierno central de Varsovia. Y si Kongrosian habia
aprendido a desafiar los dictados de la suprema autori-
dad comunista, apenas podia esperarse que no esqui-
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vara un enfrentamiento con EME; Kongrosian, que
ahora tenia mas de sesenta anos, era un profesional en
todo lo referente a ignorar las ramificaciones legales
de la vida social contemporanea, bien fuera en tierras
comunistas o en los Estados Unidos de Europa y Amé-
rica (EUEA). Como muchos otros artistas, Kongrosian
iba a lo suyo, situado entre las dos poderosas realida-
des sociales.

Habria que regatear un poco en una negociacion
de este tipo. El publico tenia poca memoria, como es
bien sabido; habria que recordarle a la fuerza la exis-
tencia de Kongrosian y sus talentos psionicos musica-
les. Pero el departamento de publicidad de EME se
encargaria de eso; después de todo, se las habian arre-
glado para lanzar a muchos desconocidos, y Kongro-
sian, a pesar de su oscuridad momentanea, no lo era.
Pero me pregunto si Kongrosian sigue siendo tan bue-
no hoy, reflexion6 Nat Flieger.

La nota estaba intentando convencerlo sobre eso
mismo.

—... todo el mundo sabe que Kongrosian ha estado
tocando hasta hace muy poco en reuniones privadas
—declaro fervientemente—. Para peces gordos en Polo-
nia y Cuba, y ante la €lite puertorriquena de Nueva
York. Hace un ano se present6 en Birmingham ante
cincuenta millonarios negros, con fines benéficos; los
fondos fueron destinados a ayudar a la colonizacion
lunar afromusulmana. He hablado con un par de com-
positores modernos que estaban presentes; juran que
no habia perdido ni una pizca de su talento. Veamos...,
eso fue en 2040. Entonces tenia cincuenta y dos anos.
Y, por supuesto, esta siempre presente en la Casa Blan-
ca, tocando para Nicole y esa nulidad de der Alte.

Mejor que llevemos el F-a2 a Jenner y lo grabemos,
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decidio Nat Flieger. Porque puede que esta sea nuestra
ultima oportunidad; los artistas psis como Kongrosian
tienen fama de morir pronto.

—Me encargaré de eso, senor Dondoldo —contesto a
la nota—. Volaré hasta Jenner y trataré de negociar con
Kongrosian personalmente.

Esa fue su decision. La nota emiti6 un silbidito de
jubilo. Nat Flieger sinti6 simpatia hacia ella.

—¢Es cierto, doctor Egon Superb, que va a intentar
entrar hoy en su oficina? —pregunto6 la maquina en-
trevistadora, zumbante, alerta, extranamente persis-
tente.

Deberia haber algiin medio de evitar que las ma-
quinas entrevistadoras entraran en casa, reflexiono el
doctor Superb. Sin embargo, no lo habia.

—Si —-respondi6é—. En cuanto termine de tomarme el
desayuno cogeré mi biciclo, me dirigiré a San Francis-
co, aparcaré y caminaré directamente hasta mi oficina
en Post Street, donde como de costumbre analizaré a
mi primer paciente del dia. A pesar de la ley y del Acta
McPhearson.

Apurd el café.

—¢Y tiene usted apoyo...?

—La AIPP ha apoyado completamente mi accion
—dijo el doctor Superb. En realidad, habia hablado con
el consejo ejecutivo de la Asociacion Internacional de
Psicoanalistas Practicantes hacia solo diez minutos-—.
No sé por qué me han elegido para la entrevista. Todos
los miembros de la AIPP estaran en sus oficinas esta
manana.

Y habia mas de diez mil miembros, repartidos por
los EUEA, tanto en Norteamérica como en Europa.
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La maquina entrevistadora ronrone6 con familia-
ridad.

—:Quién cree que es responsable de la aprobacion
del Acta McPhearson y de la pronta disposicion de der
Alte para convertirla en ley?

—Sabes quién —dijo el doctor Superb—. Lo mismo
que yo. No es el ejército, ni Nicole ni siquiera la PN. Es
la gran empresa ético-farmacéutica, el cartel A. G. Che-
mie, de Berlin.

Todo el mundo sabia eso; apenas era noticia. La po-
derosa firma alemana habia vendido al mundo la idea
de usar drogoterapia para las enfermedades mentales;
habia una fortuna en juego en el negocio. Y los psicoa-
nalistas eran charlatanes, a la par que los mercachifles
y los curanderos. Ya no era como en los viejos tiempos,
en el siglo anterior, cuando los psicoanalistas habian
tenido peso especifico. El doctor Superb suspiro.

—cLe causa angustia abandonar su profesion bajo
presiones externas?’ —pregunto, incisiva, la maquina
entrevistadora.

—-Dile a tu audiencia que tenemos intencion de
continuar, con ley o sin ella —contesté lentamente el
doctor Superb—. Podemos servir de ayuda, igual que la
terapia quimica puede hacerlo. En particular para las
distorsiones caracterologicas..., donde hay que tener
en cuenta la historia completa del paciente.

Ahora se dio cuenta de que la maquina entrevista-
dora representaba a una de las principales cadenas de
television; una audiencia de quiza cincuenta millones
de personas le estaba observando. De repente, el doc-
tor Superb se sinti6 cohibido.

Después del desayuno, cuando se dirigia a su bici-
clo, encontr6 una segunda maquina entrevistadora es-
perandolo.
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—Damas y caballeros, este es el ultimo de la raza de
los analistas de la Escuela de Viena. Tal vez el distingui-
do psicoanalista doctor Superb nos dirija unas pala-
bras. ¢Doctor? —Rodé hacia él, obstaculizandole el
paso—. ¢Como se siente, senor?

—Me siento fatal. Por favor, quitate de en medio
—dijo el doctor.

—Va a su oficina por ultima vez —declar6 la maquina
mientras se apartaba—. El doctor Superb tiene el aspec-
to de un condenado, y sin embargo se lo ve secreta-
mente orgulloso del servicio que segun €l ha realizado
con su trabajo. Pero los tiempos cambian y los doctores
como €l pasan..., solo el futuro dira si eso es bueno.
Como la practica de las donaciones de sangre, el psi-
coanalisis se ha quedado desfasado, y ahora una nueva
terapia ha ocupado su lugar.

El doctor Superb monto en su biciclo, lo puso en
marcha y empezo a rodar hacia la autopista que lo lle-
varia a San Francisco; atin se sentia mal, pues temia lo
que sabia que era inevitable: la confrontacién con las
autoridades que lo esperaban.

Ya no era un hombre joven. Habia demasiada car-
ne floja en su cintura; fisicamente, era excesivamente
gordo, y algo mayor para participar en este tipo de
asuntos. Se estaba quedando calvo, lo que le producia
angustia cada manana, al mirarse al espejo. Cinco anos
antes se habia divorciado de su tercera esposa, Livia, y
no habia vuelto a casarse. Su carrera era su vida, su fa-
milia. Y ahora ¢qué? Era indiscutible que, como habia
dicho la maquina entrevistadora, hoy iba a su oficina
por ultima vez. Cincuenta millones de personas en
Norteamérica y Europa lo verian, pero ¢le daria esto
una nueva vocacion, un nuevo fin trascendental para
reemplazar al antiguo? No.
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Para animarse un poco, cogio el teléfono del bici-
clo y marcé una oracion.

Después de aparcar, cuando caminaba hacia su ofi-
cina en Post Street, descubrié que una pequena multi-
tud de personas, varias maquinas informadoras y un
punado de policias uniformados de azul lo esperaban.

—Buenos dias -les dijo sorprendido el doctor Su-
perb mientras subia, llave en mano, la escalera del edi-
ficio.

La multitud le hizo sitio. Abri6 la puerta, dejando
que la luz del sol matutino iluminara el largo corredor,
con las pinturas de Paul Klee y Kandinsky que €l y el
doctor Bucleman habian colocado hacia siete anos,
cuando habian decorado juntos el viejo edificio.

—La prueba llegara, senores televidentes, cuando
aparezca el primer paciente del dia —declaré una de las
maquinas informadoras.

La policia, en posicion de descanso, esperaba en
silencio. Deteniéndose ante el umbral, antes de entrar
en su oficina, el doctor Superb mir6 a la gente y luego
dijo:

—Bonito dia. Al menos para ser octubre.

Intent6 pensar en algo mas que decir, alguna frase
heroica que revelara la nobleza de sus sentimientos y
posicion. Pero no se le ocurri6 nada. Tal vez, concluyo,
era porque simplemente no habia ninguna nobleza en
todo esto; se limitaba a hacer lo que habia hecho cinco
dias por semana durante anos, y no se necesitaba nin-
gun coraje especial para ejecutar la vieja rutina una vez
mas. Por supuesto, pagaria esta tonta persistencia con
su arresto; lo sabia intelectualmente, pero su cuerpo,
su sistema nervioso, no lo sabia. Continu6 su camino.

—iEstamos con usted, doctor! jBuena suerte! —grito
alguien en la multitud, una mujer.
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Otros le sonrieron, y se alz6 un breve aplauso. Los
policias parecian aburridos. El doctor Superb cerr6 la
puerta y continu6. En la habitacion delantera, sentada
a su escritorio, Amanda Conners, su secretaria y recep-
cionista, alzé la cabeza.

—Buenos dias, doctor —djijo.

Su sedoso pelo rojo brillaba, atado por un lazo, y
sus pechos resaltaban divinamente bajo su jersey de
lana.

—Buenos dias —dijo el doctor, complacido de verla
en su sitio ese dia, y tan bien arreglada.

Le tendi6 su abrigo, que ella colgd en el guarda-
rropa.

—:Quién es el primer paciente? —pregunto mientras
encendia un cigarro Florida suave.

-El senor Rugge, doctor —dijo Amanda tras consul-
tar su libro—. A las nueve. Eso le deja tiempo para to-
mar una taza de café. La prepararé.

Rapidamente se dirigi6 a la maquina de café del
rincon.

—Sabe lo que va a pasar aqui dentro de unos minu-
tos, ¢no? —pregunt6 Superb.

—Oh, si. Pero la AIPP pagara la fianza, ¢no?

Le tendio el vasito de papel. Le temblaban los dedos.

—Me temo que esto significa el final de su trabajo.

—Si. —Mandy asintio, sin sonreir ya; sus grandes
ojos se habian ensombrecido-. No comprendo por
qué der Alteno veto esa acta; Nicole estaba en contray
yo estuve segura hasta el altimo momento de que la
vetaria. Dios mio, el gobierno dispone de un equipo
para viajar en el tiempo; seguro que pueden iry ver el
dano que esto causara, el empobrecimiento de nues-
tra sociedad.

—Tal vez lo hicieron.
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Y, penso, no habria empobrecimiento ninguno.

La puerta de la oficina se abri6 y en ella aparecio el
primer paciente del dia, Gordon Rugge, palido y ner-
vioso.

—Bueno, ha venido.

En realidad, Rugge llegaba temprano.

—Los malditos —dijo Rugge.

Era un hombre alto y delgado, en la treintena, bien
vestido; de profesion, agente de bolsa en Montgomery
Street.

Tras Rugge aparecieron dos miembros de paisano
de la Policia Ciudadana. Clavaron la mirada en el doc-
tor Superb, esperando. LLas maquinas informadoras ex-
tendieron sus tubos receptores, chupando datos rapi-
damente. Durante unos momentos, nadie se movio ni
hablé.

—Entremos en mi despacho —le dijo el doctor a Rug-
ge—y continuemos donde nos quedamos el viernes pa-
sado.

—Esta usted arrestado —dijo de inmediato uno de
los dos policias. Dio un paso adelante y tendi6 hacia el
meédico una orden judicial-. Vamos.

Cogio6 al doctor por el brazo y lo llevo hacia la
puerta; su companero se coloco al otro lado, quedan-
do asi Superb entre ambos. Se hizo con limpieza, sin
alboroto.

—-Lo siento, Gordon -le dijo el médico a Rugge-.
Obviamente, no hay nada que pueda hacer para conti-
nuar con su terapia.

—Las ratas quieren que tome drogas —dijo Rugge
amargamente—. Y saben que las pildoras me ponen en-
fermo; son toxicas para mi organismo.

—Es interesante observar la lealtad del paciente del
analista —-murmuraba una de las maquinas informado-
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ras, para beneficio de su audiencia—. Y, sin embargo,
dpor qué no? Este hombre ha depositado su fe en el
psicoanalisis posiblemente durante anos.

—Durante seis anos —le dijo Rugge—. Y continuaria
otros seis mas, si fuera necesario.

Amanda Conners sac6 su panuelo y empezo a llo-
rar en silencio.

Cuando el doctor Superb, escoltado por los dos de-
tectives de paisano y la policia uniformada de San
Francisco, fue introducido en el coche patrulla, la mul-
titud le expresé su apoyo una vez mads. Pero Superb
observo que casi todos eran personas mayores. Restos
de los tiempos en que el psicoandlisis era respetado;
como €l mismo, partes de otra era completamente dis-
tinta. Dese6 que hubiera algunos jovenes entre la mul-
titud, pero no habia ninguno.

En la comisaria, un hombre de cara delgada, que vestia
un pesado abrigo y fumaba un cigarrillo filipino Bela
King, mir6 por la ventana con ojos frios y consult6 su
reloj. Luego se movio, nervioso.

Acababa de apagar su cigarro y se disponia a encen-
der otro cuando vio el coche de policia. De inmediato
se precipit6 hacia la plataforma de llegada, donde los
policias se preparaban para empezar a procesar al indi-
viduo en cuestion.

—Doctor —dijo—. Soy Wilder Pembroke. Me gustaria
hablar con usted un momento. —Hizo un gesto a los
policias y estos se retiraron, dejando solo al doctor Su-
perb—. Vamos dentro. Tengo permiso para usar tempo-
ralmente una habitacion del segundo piso. Esto no re-
querira mucho tiempo.

—No es usted de la policia —dijo el doctor Superb,
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tras observarlo con suspicacia—. O puede que sea PN
—continuo, intranquilo—. Si, debe de ser eso.

—Solo considéreme parte interesada —dijo Pem-
broke mientras lo conducia al ascensor. Bajo la voz
cuando un grupo de oficiales de policia paso junto a
ellos—. Interesada en verle de vuelta en su oficina, tra-
tando a sus pacientes.

—:Tiene autoridad para hacerlo? —pregunto el
doctor.

—Eso creo.

El ascensor llegd y ambos entraron en €l.

—Sin embargo, tardaremos una hora, mas o menos,
en llevarlo de vuelta. Por favor, intente ser paciente
—anadio.

Pembroke encendi6 un cigarro. No ofrecié uno a
Superb.

—:Puedo preguntar con qué agencia trabaja?

—Se lo he dicho. -Pembroke parecia irritado—. Sim-
plemente considéreme parte interesada, ;comprende?

Mir6 a Superb, y ninguno de los dos habl6 hasta
alcanzar el segundo piso.

—Lamento ser tan brusco —dijo Pembroke cuando
los dos recorrian el pasillo-. Pero me preocupa mucho
su arresto. Me molesta.

Abri6 la puerta de la habitacion 209 y Superb, cau-
telosamente, entro en ella.

—Por supuesto, me molesto con mucha facilidad. Es
mi oficio, mas o menos. Igual que el suyo es no permi-
tirse involucrarse emocionalmente —dijo sonriendo,
pero el doctor no le devolvio la sonrisa.

Demasiado tenso, pens6 Pembroke. La reaccion de
Superb encajaba con el perfil contenido en el informe.

Se sentaron cansinamente, observandose el uno al
otro.
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—Un hombre va a acudir a su consulta —dijo Pem-
broke—-. Dentro de poco va a ser paciente suyo, ;com-
prende? Asi que queremos que esté usted alli. Quere-
mos que su consulta esté abierta para que pueda
admitirlo y tratarlo.

—Ya veo —asinti6 el doctor Superb, con la cara rigida.

—No nos preocupan los demas a quienes trate. No
nos importa si empeoran, si sanan, le pagan una fortu-
na o le dejan a deber sus cuentas. Nada. Solo este indi-
viduo.

-Y, después de que haya sido tratado, ;me cerraran
la consulta? ;Como a todos los demas psicoanalistas?

—Hablaremos de eso entonces. No ahora.

—:Quién es el hombre?

—No voy a decirselo.

—Supongo que han usado el aparato para viajar en
el tiempo de Von Lessinger para ver mis resultados con
ese hombre —dijo el doctor Superb tras una pausa.

-Si.

—Entonces no tienen dudas de que podré curarlo.

—Al contrario —dijo Pembroke—. No podra ayudar-
lo. Exactamente por eso es por lo que le queremos alli.
Si se le aplica terapia quimica recobrara su equilibrio
mental, y es extremadamente importante para noso-
tros que siga enfermo. Asi que puede ver, doctor, que
necesitamos la existencia permanente de un charlatan,
un psicoanalista practicante. —-Encendié de nuevo su
cigarro, que se habia apagado—. De modo que sus ins-
trucciones primarias son: no rehise ningun nuevo pa-
ciente, ;comprende? Por enfermo que esté... o, mejor
aun, por sano que parezca.

Sonrié. La incomodidad del doctor le divertia.
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